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Historical overview

Prague School

Felix Vodicka =
Rudolf Skrecek tivod do .[)ru/.‘lir/.‘cz
Miroslav Cervenka lextologie
Bretislav Storek o '
Mojmir Otruba

Zina Trochova
Jarmila Viskova
Stanislava Mazacova

Milada Chlibcova

Iy

Cf. Miroslav Cervenka: , Textologie und Semiotik®, in
G. Martens/H. Zeller (ed.): Texte und Variante
(Beck: Munchen 1971), pp. 143-163; e 13 A herdic o
Contemporary German Editorial Theory (The
University of Michigan Press, Ann Arbor 1995),

pp. 59-78
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Compeating Approaches
Oldrich Kralik (1907-1975)

- manuscript orientated genetic approach

SLEZSKE ‘
BIE%T(EA * Petr Bezrué: Silesian Songs: Genetic Overview of Text

BEZRUCE (1967)




Czech Poetry Database

»  Czech Poetry Database —
unique full-text database of
Czech poetry of the 19" century

* 1,700 books of poetry

www.ceska-poezie.cz

. Ceska elektronicka knihovna

Plnotextova databize feské poes

ie 19. a podatku 20. stoleti

Seznam sbirek -?-
Zobrazeno 1700 z celkem 1700 sbirek

r Filtr

zobrazeny viechny sbirky

[ Mow |[ wyorat |[ Bezfitu |

» SIMERSKA, Anna: Basné, 1906 -
» SIS, Frantigek: Mij dim je opudtén, 1
» SIS, Frantidek: Umdlené stiny, 1902
» SKARLANDT, Julius: Basnikiv skicaf
» SKARLANDT, Julius: Fragmenty, 190-
» SKARLANDT, Julius: Kniha ver&d, 191
» SKARLAMNDT, Julius: Kytice jefabin, 1
» SKARLAMDT, Julius: Podzimni meloc
» SKARLAMDT, Julius: Smutna laska, 1
» SKARLANDT, Julius: Svétla v samota
» SKRIVAN, Karel: Potulny zpévik, 190:
» SLADEK, JosefVéclav: Basné, 1875
» SLADEK, JosefViclav: Ceské pisng,
» SLADEK, JosefVaclav: Dvé knihy vers
» SLADEK, Josef Vaclav: Jiskry na mofi
» SLADEK, Josef Vaclav: Ma prahu raje
» SLADEK, JosefVaclav: Selské pisné
» SLADEK, Josef Vaclav: Skfivandi pisn
» SLADEK, JosefViclav: Sluncem a sti
» SLADEK, Josef Vaclav Sméska, 189" ~
el n 3

| Viybratviechny

r Tridit podie
@ autora nazvu roku
@ yzestupné sestupné

| Thidit | [ Nastavitjako vjchozi |

Vybrané sbirky

Napovéda Ediéni poznamka

uZivatel: cek | pdhlasit se

Dryk, Viktor: Bufici, 1903

Dryk, Viktor: Devata vina, 1931

Dyk, Viktor: Domy, 1926

Fischer, Otokar: Hofici kef, 1918

Fischer, Otokar: Host, 1937

Fischer, Otakar: Hrst epigrami, 1935

Gulon, Otto: Haje, kde se tanéi, 1897

Havli¢ek Borovsky, Karel: Basnické dilo, 1950
Havli¢ek Borovsky, Karel: Epigramy, 1870

Havliéek Borovsky, Karel: Kral Lavra, 1870

Havlicek Borovsky, Karel: Krest svatého Viadimira, 1877
Pilbauerova, Herma: Kytice basni pFileZitostnyrch, 1285
Pilbauerova, Herma: WIE maky, 1914

Ruda, JiFi Hofici hfbitov, 1934

Ruda, Jifi: Krvavé BoZitélo na Kladné v r. 1889, 1945
Sladek, Josef WVaclav: Basné, 1875

Sladek, Josef Vaclav: Dvé kniny versl, 1909

Sladek, Josef Vaclav: Jiskry na mofi, 1880

Sladek, Josef Vaclav: Na prahu raje, 1883

r Zobrazeni

Zobrazit oznacené

r Statistika

Zobrazit statistiku
Abecedni slovnik
Frekvenéni slovnik

r Strukturované hledani ——
hledany text
Rozdifené wyhledavani

Wyhledat

r Fulltextové hledani ————
hledany text
JIv téle [¥Iv hlavickach

yhledat

r Kontexty
slovo pro kontexty

yhledat kontexty
rUloZeni vybé&ru
Uloit jako wichozi
Obnovit vychozi
rPrace s vybérem

Smaz viechny

(2

® 2005-2007 Ustav pro teskou literaturu AV CR

SmaZ oznatené

@ 2005-2007 inSophy, ateliér pro aplikovanou matematiku a pokrotilé softwarové iniengfrstvi'.”



Critical Hybrid Edition (KHE)

A book series designed for the preparation of significant
literary works with rich textual history

The series represents a comprehensive and innovative
approach to publishing that combines a reader’s edition
with a scholarly digital edition

Involves a complex process for preparing existing
manuscript sources for subsequent literary research

The complete works of Frantisek Gellner (2014) comprises
poetry, fiction, journalist articles, correspondence, art work

A 2015 edition of Petr Bezruc¢’s Silesian Songs (M. Kosak,
J. FlaiSman, K. Merthova eds.)

Forthcoming: Karel Hlavacek: Collected Works
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1A A WD AV 120

amka  pouZité zkratky

i&ni poznaml

domd napovéda  edid

Zpét

<ktextu |listy: 1] 2
6 N -~
Sel stary Magdén z Ostravy domi,
v Bartovské haryndé*) vecer se stavil,
s rozbitou lebkou do prikopy pad.
Plakala Mary&ka Magdonova.
iz piny uhli se v koleji zvratil.
Podle $la starého Magdona vdova<,>{}
Na Starych Hamrech pét vzdychalo sirot,
nejstarsi Mary&ka Magdonova.
Kdo sé jich ujme a kdo jim d jisti?
Budes jim otcem a budes jim matkou?
Mysli§, kdo doly ma, ma srdce taky,
tak jak ty Mary&ko Magdonova?
Do Venger les tahne markyze Géra.
Otcové®) kdyZ v jeho robili dolech,
smi si vzit sirotek do klinu drva,
co pr<[necit.]>{av}i§, Mary&ko Magdénova?
poezie  vyvojtextd  kompozice vyhledavani Casova osa
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zpét domu  napovéda  edicni poznamka — pouZité zkrathy ] FF——
3 E =
basefi Pole na horach [~ porovnani verzi R1aR2
1 2 1 5 1 44 [} ) 0 0 0 o 0
D2 D3 H D4 D5 D6 J D7 L D8 M D3 D10 N D11 D12 D13 E1 E2 E3 E4 F1 E5 F2 P
D2 D3 H D4 D5 DB J D7 L D2 M D9 D10 N D1 D12 D13 E1 E2 E3 E4 F1 E5 F2
1 5 2 15 1 a8 2 o 1 1 o [

-1 Dulavy Jury to pole jsou Dulavy Jury to pole jsou — 1-1

“=2 | (nejchudsi gruntovnik po vsi) - (bohaty goral to po vsi) -

1-3 | dva jochy kobzoli za Lysou, dva mérgy kobzoli pod Lysou, 1-3

=% po jejich boku dva ovsy. po jejich boku dva ovsy. 1-2

15 Vyrazi z kobzoli modry kvét, Vyrazi z kobzoll modry kvét, 1-5

175 Kklas zdvih se od zemé vzhiry — slunce klas polibi s hiiry: 1-6

<=7 tichy zfi jedenkrat usmév svét tichy zfi jedenkrat Gsmév svét B

=~% | natvafi Dulavy Jury. retem jit Dulavy Jury. E

2-1 Uzakl jako kdyZ nasype Do hrubé pésti si vezme rye, 2-1 =

2-2 hop a hop — halali huri — jak slunce nad borem vyjde — 2-2

<=3 | Pod mohylou zuby zaskfipe z vecera unaven jak jde pry€, 2-3

2-% | ubity Dulavi Jury — jiny tam robotnik pfijde. 2-4
Kdo to je na poli pfi praci, 2-5

5-1 | Kolem hrbit mury | z Beskyd kdy noc tahne Sera? 2-8
Jasni to smci a uaci 2=7

4-1 | mohyla Dul. Jury — | jasného markyze Géra. =

5-% | Shasla | Chudabné Klasy ti pres pole 3-1
pozerou usaci viudy — 3-2

6-1 | Kup si ho, kup si ho zakrejcar | jelen ti whrabe kobzole 3-3
kopyty z kamenné pidy. 3-4
Juro tak jako by spiezeni -3
srdce tvé lapalo Etvero: 3-8
Zakony? Jsou? Goral chudobny? 3-7
Zakony? Jsoul Markyz Géro. 3-8 i

poezie  wyvojtextd  kompozice  vyhledavani  Easovd osa
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KHE, vol. 4: Karel Hynek Macha, Maj (May, 2019)
M. Charypar, J. FlaiSman and M. Kosak eds.

- Ztkton R (DNR  eOXEZHs * anew critical edition of Mdj that
includes the publication of all text
. g O sources in digital format and

v kolo — temné hory —

organisation of the text in reader’s

v zrcadle se zhljzj

G
Tam w modré délce skaly lom f

Kwétaucj bieh gezera tjz] Ormat

Na skale rozlehly ge strom —

Stary to dub — tam — onen Eas . . .

Kde Kidscak Idsce zwal hrdiicin hias o a unique opportunlty t0 examine

Nikdy se nepfibljzj. -

e i the [handwritten] Mdj manuscript

m se kil a kolo mjha

it vt - S - (including textological and literary
Arenjra-gtaindg. research, as well as chemical

To we zloginec ge3té gednau zfel researCh in COOpeI‘atiOI’I .th the

To wie, geZ nynj opustiti mél University Of Chemistry and

A hluboky srdce mu Zel uchwatj
Technology)




</hi

NM : Maj

Text verze

Editace textu verze

<div><p>[Nacrt Maje]</p> ~
<p style="padding-bottom: 2em;"=1 s_, LA PNP, Praha, fond Karel Hynek Mécha,
211 x 168 mms</p></div=>

<pb n=""fasc="img_0000000011.jpg"/><div><sp><head><p style="padding-
bottom: 1em;"><hi rend="bold"><notebegin text="Slovo umisténo v pravé stfedni
Easti strany, psano v&t&im pismem. Znak _M_ pfepsan pres necitelny vyEkrabany
znak " id="01"/><del>["]</del><add>M</add>4g <noteend id="01"/></hi></p>
</head:=

<lg=<| n="1"><notebegin text="0dtud déle verie v prostfednim sloupci od potatku
strany. patmné nejstardi zapsand East _NM_." id="02"/>Byl pozdnj wecer, prwnj
Mag;<noteend id="02"/></l>

<l n="2">We&emj mag; — byl lasky &as;</l>

<l »Zdal borowy zawanél hag: — </I>

<l n="4">Zwal klasky hram hrdlicky hlas_</l=</lg=

<lg=<l n="5">Hwézdy w gezeru. zrely=</l=
<l n="6" style="padding-left: 10em;"vfely.</></lg=>

<lg=<l n="7"><del>A=/del> hodina, kdy=/l>

<notebegin text="Rédky 8-10 spajeny pravou sloZenou zavorkou } odkazujici k
fadkim 11-12." id="03"/><| n="8" style="padding-left- 3em:">ktera gj kra[ny wénec
wzala</l>

<l "=Ta w ufta, zraky, Eelo gegj</l>

<l 10"=Piwabn<del>au</del><add=y</add> Zal i smutek pfala </I><noteend
id="03"></Ig=

<lg=<notebegin text="Radky 11-12 zapsany v pravém sloupci piibliZnd na vertikalni
Urovni Fadkd 8-10." id="04"/><l n="11"=<hi rend="italic">Angel padly</hi></>

<l n="12"><hi rend="italic">MNa garo Amaranth swadly</hi></l><noteend
id="04"1></Ig>

<lg=<l n="13"»<notebegin text="Radky 13-19 zapsany v prostfednim sloupci ve
stredni E4sti strany pod fadkem 10." id="05"/>Obraceny mriwymi zraky<noteend
id="05">=</>

<l n="14">Byl ge&té w otcowskau tu firanu, </I=

<l n="15">Kde gako djté <notebegin text="Vyraz _etc._ Skrtnut vodorovnou &arou.”
id="06"><del>etc.</del><noteend id="06"/> O kra[na |éta, krasny kragi.</I>

<l n="16">A slunce nad sinau kdy <del>s</del><add>h</add>orau</|> -
<l n="17">Na zapadu kdy gasné [talo</>

A |~ | Highlight Al Match Case  Whole Words 1 of 25 matches

Tagy

verd <|

speaker <speaker>
=speaker=<hiz</hi=</speaker=

prepis <subst=<del><add>

[ «subst=<det=add=</subst | [ <el=<idel> |

<add></add>
zvyraznéni <hi rend="">»
<hi rend="italic"=</hi=
<hi rend="bold">=ihi>
ntered></hi=
<hi rend="underiined"></hi-
head <head>
<head=</head>
fw=
<fw type="header"=</fw>
<fw=<supplied=</supplied=</fw>
<p>
[ sp=sip= | [ <p rend="centered=</p> |
<p rend="right"></p>

<supplied=

<supplied=</supplied>

4
2
g

2

bloky textu

poznamka

<notebegin text=\"" id=\"\">
<noteend id=\"\

pridat Fadky

VI

Fotky

re

1: fotka bez popisku

Viastnosti verze

Text verze

[NaErt Maje]
1s., LAPNP, Praha, fond Karel Hynek Macha,

Fimag.

Byl p
Wedernj mag; — byl lasky £as;
Zdal borowy zawanél hag: —
Zwal kiasky hram hrdlicky hlas.

Hwézdy w gezeru. ziely
viely.

A hodina, kdy
kiera gj krafny wénec wzala

=]

plala.

Angel padly
Na garo Amaranth swadly

Obraceny mriwymi zraky

Byl gesté w otcowskau tu firanu,
A slunce nad sinau kdy shorau
Na zapadu kdy gasné ftalo
festastatziofincowi neftatnému

Wefele w mrtwy zrak se smalo.

Dal blyssi] bledy dwort sijn

Gen? k sobé gdau wzdy bijZ a bifZ
Gak,
Se winuli

wi eanmralo lin

211 =x 168 mm

1




zpét domd  ndpovdda  pouZité zkratky

K

== =1 =

ElMag.
Byl pozdnj wecer, prwnj Mag;

o P

-

@

Wecernj mag; — byl ldsky &as;
Zdal borowy zawanél hig: -
Zwal klasky hram hrdlicky hlas.

Hwézdy w gezeru. ziely
wrely.

A hodina, kdy
Ktera gj krajny wi
Ta w ufta, zraky, £elo geqgj

E

Plwabnauy Zal i smutek plala.

Angel padiy

Na garo Amaranth swadly

13

Obraceny mritwymi zraky

14

15

15
"7
18

Byl geité w otcowskau tu franu,
Kde gako djté
A slunce nad sinau kdy shorau
Na zapadu kdy gasné [talo
[MedtastnlZlofincowi neftaftnému

19

Wefele w mrtwy zrak se smalo.

wingli se

Dal bljsstj bledy dword stin

GenZ k sobé gdau wzdy bljZ a bljiZ
'k w obgeti by nj i

O kra[nd éta, krasny kragi.

Edice  KomentdF Databaze Majl  Casova osa




KHE (upgrade)

» since 2016, the project has been carried
out in cooperation with the Monument
of National Literature in Prague ‘From
the source towards the edition’, with
support from the Czech Ministry of
Culture in the framework of the NAKI II
competition

» development of a new editing and
presentation KHE interface,
implementation of the international
coding standard TEI-P5, and
transposition of media from DVD to a
freely accessible internet application

« preparation of Kytice / A Bouquet by
K. J. Erben and K. Toman’s poetic work
for publication

Editace textu verze #3531
R1 : V&stkyné

Text verze
Editace textu verze
<pb n="17"
fasc="img_oKqQPEzEbzUymfksqggu202101031847470563367 |
pg'l

<p rend="right">1<subst><del>1</del><add>9</add>
</subst==</p>

<head><p rend="centered"><hi
rend="underlined">V&stkyné</hi=</p></head>

<lg=

Tagy

vers <l n="">
] [Lstn=" )

[ =tn=

(Lo )

[_sin="padding-left ></l> |

speaker <speaker>

[ sspeaker<i

[_=speakerx<hi>

prepis <subst><del><add>
| =substz<debadd=<isubst= |

<l n="1">Kdy# oko <subst><del bst><del>lidké</del
<add>[vade]</add></subst></del><add>lid[ké</add></subst>
lIzou [ zalgje</l>

< n="2" style="padding-left: 1em:"><subst><del>[*|</del>
<add>KdyZ</add=</subst> sird zemé <subst><del><subst:»
<del><subst><del>vielou<idel><add>rudou</add=</subst>
</del><add>[lidfkou] </add></subst></del><add>[vielou] </add>
</subst> <subst><del>ssaje</del><add>pije</add></subst>
krev.</l>

<l n="3"><subst><del>Tehdy [e ne|[piE [rdce mé</del><add=Tu s

e mé [rdce nejjpite <add>ndze</add></add></subst>
rozhieje</I>

<l n="4"><del=Pak ufly3ite mij [také]</del> zpéy </I>

<l n="4"><del>Pak</del> <del><subst=<del=T[u]</del=
<add>A</add></subst> [*] [pna] [zlostny] [hndv]</del></l>
<l n="4"»<del><subst><del>Pak</del><add>A pak</add>
</subst></del> <del>Tu</del> <del> [*] ozve</del>
<del>muj</del> tichy</l>

<l n="4">Tu [e mij <del><add=[*]</add></del> ozve</l>

<l n="5">Kdo jlem a odkud<subst><del>?</del><add> </add>
</subst> nechtéjte [e ptati=/l>

[ <det<idet | [ <add></add>

zvyraznéni <hi re
[ =ni reng="ttalic™><

[_<i rend
| <hi rend="underlined™><ii> |
head <head>
[_<heag=<ihead- |

<fu>

[ <fw type="header™s<

w><supplied-
=isupplied=<ifw>

entered ></p> |

[_=p rend="right"></p> |

<supplied>

speakers |

Fotky

Text verze

19

KdyZ oko idfkéfvase]lidfké fizou [e zaleje

FIKdyZ sira zemé vielsurudoufldfkedl[vielou]

ssajepije krev.
Fehdyferefpisfrdea-meTu [e me [rdce nejpise naze
rozhieje
e T
PakA-pak Tu Plozve muj tichy
Tu e mdj {1 ozve
Kdo jlem a odkud2, nechtéjte [e piati

Dofti jeft. dofti, Ze pfichazim k vam
Chcete-li, [viru], ze jfem vase mati

[mé&jte] mne za [vou pramati
V&ak | mateffkou o vas péti mam

Lafkou mateffkou
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